
fuldhed · når han drejede det på skrå mod jorden. · 
Vi syntes aldrig at ha set noget · der kunne sam­

menlignes med det syn. · Han gik så smukt, men 
gav sig god tid · til også at vrere sjov. · · Så stak 
han hodet ud over hegnet til os · og lod sig stryge 

over mulen, · der mindede meget om en pige­

mund, · så bl0d og f0lsom Orla Bundgaard Povlsen 

(117). Ned over h0jene kommer· en flok langtoe­

de plagge, · nysgerrige, sky og kåde · af friskhe­
dens gr0nne dage Sigurd Swane (118). I kommer til 

mig med bl0de muler · og ser på mig · som om der 

var noget I ville mig, · · I folger mig langs hegnet · 
står stille og ser lrenge efter mig, blidt og s0rgmo­
digt · der er noget jeg ikke har forstået Hans M~l­

bjerg (119). Her vokser sig plaggen så trind om sin 

trend · i h0jengens vreldende saft; · så r0d er dens 

l0d, · dens mule så bl0d, · dens koder de fjedrer af 
kraft Jeppe Aakjrer (120); !ad mig lreske en t0rsten­

de hest, · der drikker med rolige 0jne - · eller 

hestemulens bl0de silke, · som kun husker k0lig 
vrede Grete Bendix (121). 

Store, strerke heste, der kremper · varsomt og fast 

over engens dynd; · f0l, som fjanter og vrinsker og 

stejler · i lystigt overmod rundt om sig selv Mads 

Portman (122). Velplejet hest, vel m0dt igen · på 

grresset majdagsgr0nt! · dit fol g0r sky og kåde 

spring · på engen Fredrik Nygaard (123). De f0rste 
f0l får l0bepas · med korte pjuskemanker, · og der 
er nok af tumleplads · for deres pusselanker. · De 

flyver gennem lys og luft · som Pegasus på vinger · 

og kl0ver blrest og blomsterduft · med deres fl0jels­
bringer. · · Det sprede f0l med halen slår, · sin 
egen pisk det hrever, · men lige dinglevorn den står 

· på skreve ben og skrrever. · Det fryder stolte hor­

semor, · hun pruster med sin mule. · Hun lever 
godt, mens grresset gror, · og reder hver en smule 

Alex Garff (124). Små fol med bl0de og vagtsom­
me 0rer · forfulgte hinanden i kåd tagfat Thorkil 

Barfod (125) , der kaster sig i det våde · et f0l med 
himmelvendt sprrel Valdemar R~rdam (126), f0llet 
ruller i grresset · som en cirkusklovn Ove Abild­

gaard (127), med moder0jets glrede · hoppen ser sit 

kåde fol fortumlet trrede · erfaringens nye vej Si­
gurd Swane (128). F0llet går så strunk omkring, · 

pytter ad det hele, · g0r så kåde hop og spring, · 
kender ej til sele; · ved sin moders patte får · det en 

dejlig mrelketår, · og i bondens havre · reder det sin 

davre Jeppe Aakjrer (129). 

Dig, naturens sjrel · vrinsker hingsten med opblre­
ste nresebor, · når kåd medbejler han på flugten 

jager (1785, Edv. Storm ; 130), og hingsten spiler 
de skrelvende, sk0nne · bl0dtbuede nresebor, vej­

rende hoppen Ludvig Holstein (131 ). 

Pludselig skingrer imod mur og hvrelv · et skrål så 
vildt, som var det satan selv, · der hånede den gode 

Gud i himlen. · En afgud hrever sig af folkevrim­

len, · tungt forbens-fregtende med jernhovhamre. · 

B0rn skriger op, man h0rer kvinder jamre. · Ild-
0jet og med r0ghvid flagre-man , · den blanke he­
stehals h0jmregtigt krumme!, · skrrever han frem­

ad, duvende i rummet, ·mens savlet drypper fra 

den gule tand; · og alle flygter . . . indtil trresko­
klamp · melder Niels gårdskarl. Han er klar til 

kamp. · Og krempen sjokker som en tam gud Thor 

· i hrelene på Niels til trug og fo' r ... · Men hingsten 

Blegvad står dog knejsende · i blodig afgudsmagt 
og muskelpragt · den dag i dag, som da en dreng 

holdt vagt · ved vindueskarmen, hvor hans ret kom 

rejsende · og r0bed ham sin gamle vildskab, gemt · 
bag 01, sved, hesteprerer og markedsskremt Valde­

mar R~rdam (132). 

Hvem der sad på ryggen · af en springende hest! · 

Eja! hvilken fest! · Hop, min fole, hop igennem 
skovel · Ingen kender frihed, · som ikke kender 
ridt! · Ak, at frerdes frit · flyvende på vingelette 

hove ! J. Blicher-Clausen (133). Det gnistrer fra he­

stehove, · og blresten flyver med dampen · fra dyre­
nes nresebor Otto Gelsted (134). 

En hest står bugnende på bakkens kam, · dens 

mave vrelter ud til begge sider, · den vender lige 
mod mig, tung og tam. · Da vender den sit ho'de 
bort og gnider · sig med sin mule - halsen bliver 

stram, · sprendes og sprendes, mens den står og 

bider · sig ganske let Hakon Holm (135). Hesten i 
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markens sorte felt, · en ensom forreven skulptur · 

under nattens blafrende telt, · · står med (lljnenes 
tålmodige kar · ((llbet fulde af m(llrke og bla:st, · 

elementer som evigheden skar Robert Corydon 

(136). Hestens statur, · det er en r(lldskimlet vallak 

· på fire år, · kommer ikke rigtig til sin ret ber. · 

Hesten skal ses på langs, · de !ange bagudsvungne 
bagben, · ryggens lige krumning, · den fortsatte 
bue, · den korte hals Flemming Ryden (137). 

Moderlig gavmild · må hesten va:re · får den et 

a:ble · gi'r den en pa:re les Trl/Jst (138). 

Nu sadler havet op sin hest · til ja:vnd(llgnsridt fra 

nordvest Knud Andersen (139). Jeg h(llrte havet 
hyle · som skrig fra b(lllgemunde, · der skummer 
hvidt · som l(llbske heste Ove Abildgaard (140). 

Ved strandens bue står et enligt tra: stormb(lljet, · 

mens havets vilde heste skumpisket halser mod det 
· som i ha:vnt(llrst Ebbe Nielsen (141), havets sorte 
ganger vildt stamper med sin hov Chr. Hansen­

Tybjerg (142), et kulsort hav · med dr(lln af b(lllge­

hestes vilde trav Kai Hoffmann (143). B(lllgen 

krummer halsen og ryster sin hvide man , · tungt 
dr(llner havets hovslag, det springer h(lljt på land. · 

På stenene, på tangen og på den s(lllvblå tidsel 
·sta:nker den skum fra havets gab og den fnysende 

gangers bidsel Valdemar Rr;rdam (144). 

Stormene kommer med b(lllgerne jagende · ind 
over revlerne buldrende, bragende · som fnysende 

hingste med skummet om bringen Jens Thise 

(145); b(lllgen kom langtfra, voldeligt sejlende, · 
fråded som hingste , rejste sig stejlende, · bejled til 
ska:ret - knustes i bringerne Hans Ahlmann (146) -

havheste, sn(llftende med skum for bringen Holger 

Drachmann (147). H(llrer du vilde skumheste stam­

pe, · h(llrer du fnyset fra brrendingens gny, · ser du 
dem styrte, ser du dem trampe, · mankeme flagrer 
og mågeme fly Aage Matthison-Hansen (148); på 

havet heste med den hvide man, · de stolte stod, de 

fnyser vildt og knregger L. C. Nielsen (149), i det 
tågede m(llrke jeg ser, hvor de farer · de skummen­
de s(llhestes skarer · med de snehvide manker Niels 

MI/Jl/er (150), b(ll)ger med flagrende manke · rider 
et vredderidt Sophus Schandorph (151). 
»Viking« l(llfter bringen som en hest, når den stej­

ler, · fnyser mod b(lllgeme og b(lljer sig og bejler, · 

rejser sig og bryster sig L. C. Nielsen (152). 
Når jeg trommer på skorpen [på nybagt br(lld) · 
l(llber to små heste · hen ad en hul skovvej Grete 

Bendix (153). 

Vejrets hestemule lå · bevregelig og musegrå · og 
snusede til husets tag · nysgerrigt som en toårs plag 
0. J. Riisberg Jensen (154). De dampende tågehe­

ste, · gråskimlerne med deres flagrende manker og 
bl(llde muler, · grresser uden for mit hus. · Regndrå-
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ber hrenger i deres skind Ej/er Bille (155). Regnen 

rider gennem natten, · h(llr dens hovslag over bro­

en, · der er klang af s(lllv i skoen, · hvilken rytme­
fryd i travet Valdemar Vester (156). 

Uroen rider igennem mig · som herrel(llse heste 

Arnold Hending (157). Dagens geminger venter 
som utålmodigt trampende heste. · Spring i sadlen 
· hvis du har mod Sigurd Madslund (158). 
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